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ABSTRACT 

Women inherently are considered to be more compassionate than being haughty or 
autocratical. They would go to the extent of forsaking their wishes, in case they cause 
any inconvenience to others. The three important female characters in kambaramayana 
ie. kaikeyi, mandharai and soopanagai respectively would tell otherwise. These 
characters are automatic, unlike the stereotypical female characters. This research 
paper would study the power and competence of the three female characters (Kaikeyi, 
Mandharai and soorpanagai) with reference to the plotline of kambaramayanam. 
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முன்னுமர 

ஆளுறம என்பது ஒருவரின் ஒழுங்கறமந்த, இயங்கியல் பண்புகளும், அறவ ததாற்றுவிக்கும் 
ததாரண நடத்றதகள், உணர்வுகள், சிந்தறனகறைக் குைிக்கிைது. பபாது வழக்கில் ஆளுறம என்பது 
ஒருவரின் பவைித்ததாற்ைத்றதப் பபரிதும் குைிக்கிைது. ஆளுறம என்பறதச் சுருக்கமாக 
பசால்வபதன்ைால் ஒருவறரத் தனித்துவமானவராக ஆக்கும் எண்ணங்கள், உணர்வுகள், நடத்றதகள், 
என்பவற்ைாலான ஒன்று என வறரயறுக்கலாம். அத்துடன் ஆளுறம ஒருவரின் உள்ைிருந்து உருவாகி 
அவருறடய வாழ்க்றகக் காலம் முழுதும் சீராக அறமகின்ைது. 

 
மந்தமரயின் ஆளுமமத் தன்மம 

கம்பராமாயணம் என்னும் காப்பிய நகர்வில் முதல் பிள்றையார் சுழி தபாடுபவதை மந்தறர 
என்னும் பபயருறடய கூனிதான். இராமன் சிறுவயதில் மண் உருண்றடகறை கூன் முதுகில் 
எைிந்தறத மனதில் வஞ்சறனயாக றவத்து தக்க தநரத்தில் றகதகயி மனதில் குழப்பத்றத ஏற்படுத்தி 
ராமனின் மணிமுடி பைித்து அவன் வனவாசம் பசல்லுவதற்கும், கம்பராமாயணம் எனும் மாபபரும் 
காவியம் ததான்றுவதற்கும் காரணமாக இருப்பவள் கூனிதான். கூனியின் ஆளுறமத் தன்றமதான், 
கம்பராமாயண கறதநகர்விற்கு அடிப்பறடயாகத் திகழ்கிைது. என்பறத எடுத்துறரக்கும் விதமாக, 

“அரசரிற் பிைந்துபின் னரசரில் வைர்ந்து 

அரசரிற் புகுந்துதப ராசியான நீ 

கறரபசயற் கருத்துயர்க் கடலில் வழீ்கின்ைாய் 
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உறரபசயக் தகட்கிறல யுணர்தி தயாபவன்ைான்” 

றகதகயியின் மனறத மாற்றும் முயற்சியில் மந்தறர தீவிரமாக ஈடுபடுகின்ைாள் 
(Ramasubramaniam, 2005). அரசகுலத்தில் பிைந்து, அரசியலிதலதய வைர்ந்த நீ உன் மகனுக்கு 
அரசாட்சிறயப் பபைாமல் இருப்பது பின்னாைில் உனக்குப் பபருந்துயறர ஏற்படுத்தும் எனக் 
கூறுகின்ைாள். மந்தறரயின் பகாடுஞ்பசாற்தகட்டுக் றகதகயி சினந்து கூறுவததாடு கடுஞ்பசாற்கைால் 
ஏசுகின்ைால் அதறன, 

“வாய்க யப்புை மந்தறர வழங்கிய பவஞ்பசால் 

காய் கனற்ைறல பநய்பசாரிந் பதனக்கதங் கனற்ைக் 

தகக யர்க்கிறை திருமகள் கிைரிைவரிகள் 

ததாய்க யற்கண்கள் சிவப்புை தநாக்கினாள் பசால்லும்” 

என்ை பாடலால் அைியமுடிகிைது (Ramasubramaniam, 2005). 

இதத கருத்றத கவிஞர் வாலி எடுத்துறரக்றகயில், 

“கூனியின் தகாணல் தபச்றசக் 

தகட்டு அவறைக் 

றகதகயி றவதாள் 

நிறுத்தடி உன் 

நீலிக் கண்ணறீர 

கழிநீர் என்று கூறுகிைாய் 

றகமணக்கும் பன்னறீர” 

என்ை நிறலயில் உள்ை றகதகயியின் மனறத மாற்ைம் அறடயச் பசய்யமுயலுகிைாள் கூனி 
(Adhithar, 2007). தான் நிறனத்து வந்த காரியத்றத நிறைதவற்ை தவண்டும் என்னும் தநாக்கில், 

“பகாடுத்பதா ழிந்தறன யுனக்கரும் புதல்வறனக் கிைர்நீர் 

உடுத்த பாரக முறடயவ பனாருமகற் பகனதவ 

பகாடுத்த தபரரசவன்குலக் தகாறமந்தர் தமக்கும் 

அடுத்த தம்பிக்கு மாம்பிைர்க் காகுதமா பவன்ைாள்” 

என்ை வரிகைைால் மந்தறர தன் உள் மன எண்ணச் சிதைல்கறை றகதகயியின் மனதினுள் 
புகுத்தி றகதகயியின் மனறத மாற்றுவதன் மூலமாக தனது ஆளுறமறய நிறலநிறுத்திக் 
பகாண்டறமறய அைியமுடிகிைது (Ramasubramaniam, 2005). அததாடு காப்பிய நகர்வும் அங்குதான் 
ஆரம்பமாகிைது. இதத கருத்றத கவிஞர் வாலிக் குைிப்பிடுறகயில், 

“கறடசியில் 

கலங்கா திருந்த 

றகதகயி என்னும் பபாய்றக 

கூனி 

கல்தமல் கல்பலைியக் 

கலங்கிப் தபாயிற்று 

பசால்புத்தி தகட்டு சுயபுத்தி 
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பகட்டது 

விரியாத கட்டடம் விரிசல் 

விட்டது 

றகதகயி கூனியின் 

றகக்குழந்றத ஆனாள்!” 

என்று பதிவு பசய்துள்ைார் (Ramasubramaniam, 2005). மந்தறரயின் ஆளுறமத் தன்றமயினால் 
கம்பராமாயாண காப்பிய கறத நகர்விற்கான முக்கியமான முதல் காதாப்பாத்திரமாக மந்தறரத் 
திகழ்வறதயும், அவைின் ஆளுறமத் தன்றமறயயும் அைியமுடிகிைது. 

 
மகககயியின் ஆளுமம 

கம்பராமாயணம் கறதயின் திருப்புமுறனயாக இருக்கக்கூடிய இடம் இராமன் 14 ஆண்டுகள் 
வனவாசம் பசன்ைதுதான். அங்ஙனம் இராமன் வனவாசம் பசல்வதற்கு முழுமுதல் காரணமாகத் 
திகழ்பவள் றகதகயிதான். றகதகயின் ஆளுறமத் தன்றமதய தசரதனிடம் இருந்து வரத்றதப் 
பபற்ைதற்கும், இராமறன வனவாசம் அனுப்பியறமக்கும் காரணங்கைாகும். சிந்தறன, உணர்வு, 
நடத்றத என்ை மூன்று நிறலயிலும் சீரான ஒழுங்கறமந்த இயங்கியல் தன்றமயுடன் பசயல்பட்டு 
தான் நிறனத்தறதச் சாதித்துக் காட்டுகிைாள். 

பபாதுவாகப் பபண்கள் கணவன் மகிர்ச்சியாக இருக்கின்ை தநரத்தில் தனக்கு பவண்டியறதக் 
தகட்டு நிறைதவற்ைிக் பகாள்வார்கள்.  ஆனால் றகதகயிதயா தன் கணவன் மகிழ்ச்சியாக இருக்கின்ை 
இந்த தநரத்தில் தான் நிறனத்தறத சாதித்துக் பகாள்ை முடியாது என்று உணர்ந்திருக்கிைாள்.  அதனால் 
தசரதனின் மகிழ்ச்சியான தருணத்றத மாற்றுவதற்கான வழிகைில் தனது பசயறலத் துவங்குகிைாள்.  
தசரதன் இராமனுக்கு முடிசூட்டு விழா என்ை நற்பசய்திறய பசால்ல வருவறத அைிந்த றகதகயி 
அவன் வரும்தபாது அவனுறடய மனநிறலறய மாற்றும் வறகயில் அலங்தகாலமாக தறரயில் 
வழீ்ந்திருக்கிைாள். 

“அன்னது கண்ட அலங்கல் மன்னன், அஞ்சி 

என்றன நிகழ்ந்தது? இஞ்ஞாலம் ஏழில் வாழ்வார் 

உன்றன இகழ்ந்தவர் மாள்வர்! உற்ைது எல்லாம் 

பசான்னபின் என் பசயல் காண்டி! பசால்லிடு என்ைாள்” 

மற்ை மறனவியறரக் காட்டிலும் தான் அதிகமாக தநசிக்கும் றகதகயின் அரண்மறனக்கு 
மிகவும் மகிழ்ச்சியாக வந்த தசரதன் அவள் இருந்த தகாலத்றதப் பார்த்ததும் துடித்துப் தபாய் “உனக்கு 
என்ன நடந்தது” என்று மனதில் பயம் ஆட்பகாள்ை தகட்கிைான் (Ramasubramaniam, 2005). 

அவள் நிறனத்தபடிதய தசரதனின் மனநிறலயானது மகிழ்ச்சியிலிருந்து மாைி அஞ்சிய 
மனநிறலக்குத் தள்ைப்பட்டது.  இது தான் சமயம் என்று எண்ணிய றகதகயி தசரதனிடம். 

“ஏய வரங்கள் இரண்டின் ஒன்ைினால் என் 

தசய் அரசு ஆள்வது சீறத தகள்வன், ஒன்ைால் 

தபாய் வனம் ஆள்வது எனப் புகன்று நின்ைாள் 

பரதனுக்கு முடிசூட்டவும் இராமறனக் காட்டிற்கு அனுப்பவும் என்று அந்த இரண்டு வரங்கறைக் 
தகட்கிைாள் (Parameshwari, 1998).  இராமன் வனம் பசல்லவில்றல என்ைால் இராமாயணக் காவியதம 
இல்றல.  இராமன் இராவணவதம் நிகழ்த்தவில்றல எனில் அதர்மச் பசயல்கைில் 
ஈடுபடுபவர்களுக்கான எல்றல வறரயறைச் பசய்யப்பட்ருக்கமாட்டாது. இந்த இரண்றடயும் 
றமயமாகக் பகாண்டு கம்பராமாயணக் காவியம் நகர்கிைது. இவ்வறகயில், கறத நகர்வதற்கு 
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துறணநிற்பவள் தான் என்கிை தன்முறனப்புடன் பசயல்படக்கூடிய றகதகயியின் ஆளுறமத்தன்றமதய 
ஆகும். 

 
சூர்ப்பணமகயின் ஆளுமமத்திறம் 

சூர்ப்பணறக என்ை பபயருக்கு ‘முைம் தபான்ை நகங்றை உறடயவள்’ என்றும் ‘குருதி நிறைந்த 
பாண்டம்’ என்றும் ‘தவள்விறய அழிப்பவள்’ என்றும் பபாருள் சுட்டப்படுகிைது. 

‘சூர்ப்பம்- நகம் எனப் பிரிந்து ‘முைம் தபான்ை நகம் உள்ைவள்’ என்று காரணப் பபாருள்படும் 
அன்ைி, சூர்ப்பம் - இரத்தம் நிறைந்த பாத்திரம், நகா – யாகம் முதலிய நற்கருமங்கறைக் பகடுப்பவள். 
இரத்தத்றதப் பாத்திரங்கைில் பகாண்டு வந்து தவள்வியின் தமற் பசாரிந்து அதறனத் 
தூய்றமயற்ைதாக்கி அழிப்பவள்” விைக்கம் தருகின்ைார் (Ramasubramaniam, 2005). 

“இைறமயிதலபய கணவறனத் துைந்தவைாதலாலும் ஜனஸ்தான பமன்னும் இடத்திலிருந்து 
பகாண்டு விருப்பப்படி திரிந்து இன்பம் அநுபவித்து வந்தவைாதலாலும் இராமறனக் கண்டவுடன் அவன் 
மீது தமாகங்டிகாள்ளுகின்ைாள். வயதில் மூத்த கிழத்தன்றம தட்டும் நிறலயிலிருந்தாலும் இைறம 
துைிர்க்கும். இராமறன அறடந்து இன்பந்துய்க்க நிறனக்கின்ை”9 தன்றம உறடயவைாக சூர்ப்பணறக 
அைிமுகம் பசய்யப்படுகின்ைாள். 

இராமனிடம் சூர்ப்பணறகக்கு ஏற்பட்டது அன்பில் நீங்கிய அைமற்ை காமமாகும். இதில் 
தன்னலமும் மிகுந்துள்ைது. அைத்திற்கு மாைாகச் சூர்ப்பணறக தன் வாழ்வுக்காக ஏங்கும் ஏக்கதம 
அவைிடம் மிகுதியாகக்க காணப்படுவது. 

“நின்ைில ைவறனச் தசரு பநைியிறன நிறைந்து தபானாள் 

இன்ைிவ னாகம் புல்தல பனனினுயிரிர்ப்பப பனன்னாப் 

பபான்ைிணி சரைச்தசாறலப் பைிங்கறைப் பபாதும்பர்ப் புக்காள்” 

என்ை பாடலில் இராமறனத் தழுவும் எண்ணம் நிறைதவைாவிடின் இைந்துவிடுதவன் என்பதாகக் 
கூறும் நிறலயில் பவைிப்படுகிைது (Ramasubramaniam, 2005). இறத எண்ணத்தின் உச்சம், 

“அழிந்த சிந்றதய ைாயயர் வாள்வயின் 

பமாழிந்த காமக் கடுங்கனள் மூண்டதால் 

வழிந்த நாகத்தின் வன்பைாறை வாபையிற்று 

இழிந்த கார்விட தமறுவ பதன்னதவ” 

என்ை பாடலில் பவைிப்பட்டுள்ைது (Selva ganapathi, 2005). இதில் பாம்பினது விடம் உடம்பில் 
ஏைியது தபால சிந்றத அழிந்து மனம் ஒடுங்கிய அவனிடம் காமத் தீ ஏைியதாகவும். இதன் காரணமாக 
காமறனதய தின்ன எண்ணுபவைாகவும் சூர்ப்பணறக காணப்படுகின்ைாள். 

 
இராவணமை சமீத மீது காதல் பகாள்ளச் பசய்தல் 

மனம் ஒன்றை இழக்கும் நிறலயில் மற்பைான்றைப் பற்ை முயல்கின்ைது. இப்பற்றுதலானது 
இழந்த தன் பபாருட்டாக ஈடுபசய்தலாக அறமகிைது. மனத்தின் மாைாத் தன்றம பகாண்ட ஈடுபசய்தல் 
இல்றல என்ைால் மனிதனுக்கு இைப்பு ஏற்படக் கூடும். மனிதர்கள் ஒன்றை மற்பைான்ைின் மூலம் 
ஈடுபசய்வதன் மூலதம வாழ்கின்ைனர். வாழ்க்றகயில் பற்று நீங்கியவன் இறைவறனப் பற்றுவதும் 
ஈடுபசய்தல் தன்றமயின்பாற்பட்டது ஆகும். 

இத்தன்றமறயச் சூர்ப்பணறகயிடமும் காணமுடிகிைது. அவள் முதலில் இராமன் தமல் காதல் 
பகாள்கின்ை நிறல, 
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“வான்ைனில் வறரந்தததார் மாத தராவியம் 

தபான்ைனள் புலர்ந்தனள் புழுங்கு பநஞ்சினள் 

ததான்ைைன் சுடர்மணித் ததாைினாட்டங்கை 

ஊன்ைினள் பைிக்கபவா ரூற்ைம் டிபற்ைிலன்” 

என்ை பாடலில் பவைிப்படுத்தப்பட்டுள்ைது (Parameshwari, 1998). இதில் இராமன் தமல் காதல் 
பகாண்ட சூப்பணறக அவன் ததாைில் பதிந்த தன் கண்கறை மீட்க வலிறமயற்ைவைாய் இருக்கின்ைாள். 
தமலும், இக்காதல் உணர்வால் நலிந்த அவைின் உணர்வுகறை, 

“நின்ைன ைிருந்தவ டினழய மார்பகம் 

ஓன்றுடிவ னன்டிைனி னமுத முண்ணினும் 

பபான்றுபவன் தபாக்கினி யரிது பபான்டிமனாச் 

பசன்டிைதிர் நிற்பததார் பசய்றக ததடுவாள்” 

என்ை பாடலில் பவைிப்படுத்துகின்ைாள் (Selva ganapathi, 2007). இதில் இராமனின் மார்றபத் தழுவும் 
ஆறச நிறைதவைாவிடில் அமிர்தம் உண்டாலும் இைந்திடுவதாக பமாழிகின்ைாள் 

“சூர்ப்பணறகயின் காதல் பபாருந்தாக் காமம். உடல் நறசயால் தினவால் அது எழுகிைது. தூன் 
விரும்பிய இராமன் கிறடக்காவிட்டால் இலக்குவன் கிறடத்தாலும் தபாதும் என்று எண்ணுகின்ை 
தினதவ அக்காதலில் உண்டு” 

இராமனாலும், இலக்குவனாலும், சூர்ப்பணறகயின் ஆறச மறுக்கப்பட்ட நிறலயில் 
சூர்ப்பணறகயின் காதல் அவர்கைின் மீதான பவறுப்பின் மூலம் ஈடுபசய்யப்படுகின்ைது. இராம, 
இலகக்குவர் மீது ஏற்படும் பவறுப்றபதய சீறத மீதான காதலாக இராவனனுக்குச் சூர்ப்பணறக 
ஏற்படுத்துகின்ைாள். அதறன, 

“இருவர் மானிடர் தாபத தரந்திய 

வரிவில் வாடறகயர் மன்மதன் தமனியர் 

தரும நீரர் தயரதன் காதலர் 

பசருவி தனரு நிருதறரத் ததடுவார்” 

என்ை பாடலில் சூர்ப்பணறக இராவணனிடத்து சீறதயின் அழறக வர்ணித்துக் கூைி 
இராவணனுக்கு சீறதயின் மீது ஆறசறய ஏற்படுத்தி இராம, இலக்குவறர அழிக்க முயற்ச்சிக்கின்ைாள் 
(Selva ganapathi, 2007). 

இந்திராணி முதலிதயாரினும் சீறத மிகச் சிைப்புறடயவைாதலின் அவர்கறைப் பபற்ை இந்திரன் 
முதலிதயாரினும் மூவுலகத்திலும் பபறுதற்கரிய இவறை நீ பபற்ைதனால் உனக்தக தமன்றம என்று 
கூைி சூர்ப்பணறக இராவணன் மனதில் சீறத பற்ைிய நிறனப்றபக் கருக்பகாள்ைச் பசய்கிைாள். 
ஆதறன, 

“இந்திரன் சசிறயப் பபற்ை னிருமூன்று வதனத் ததான்ைன் 

தந்றதயு முறமறயப் பபற்ைான் ைாறரச் பசங்கணானுஞ் 

பசந்திரு மகறைப் பபற்ைான் சீறதறயப் பபற்ைதாய் நீயும் 

அந்தாம் பார்க்கி னன்னம யவர்க்கிறல யுனக்தக றபயா” (Vaali, 2005) 

தமலும், 

மீன்பகாண்ட பகாடியி னார்க்கு விழாய்பரிந் துலகதமத்தத் 
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ததன்பகாண்ட நறுபமன் கூந்தற் சிற்ைிறடச் சீறத பயன்னும் 

மான்பகாண்டுண் டாட நீயுள் வால்வலி யுலகங் காண் பால் 

யான் பகாண்டாடும் வண்ண மிராமறனத் தருதிபயன்” 

உனது வலிறமயால் நீ சீறதறயயும், இராமறனயும் றகவசப்படுத்திச் சீறதறய உனக்கு 
உரியவைாக்கிக் பகாண்டு இராமறன எனக்கு உரியவனாக்கு என தவண்டினாள் (Ramasubramaniam, 2005). 

இராம, இலக்குவனால் மூக்கறுபட்டு அவமானப்படுத்தப்பட்ட பின்னரும் இராமறன 
அறடயதவண்டும். என்ை சூர்ப்பணறகயின் தன் முறனப்பு மாைா ஆளுறமத் தன்றமறயக் 
காணமுடிகிைது. இராவணன் மனதிலும் சீறதயின் நிறனறவ ஏற்படுத்தி காப்பிய நகர்விற்கு 
காரணமாகிைாள் சூர்ப்பணறக. 

 
முடிவுமர 

கம்பராமாயணக் காப்பிய நகர்வில் மும்மணிகைாக (மந்தறர, றகதகயி, சூர்ப்பணறக) திகழக் 
கூடிய மூவரும் தத்தம் நிறலப்பாட்டில் உறுதியாக இருந்து தமது ஆளுறமத் தன்றமறய 
நிறலநிறுத்துவததாடு, காப்பிய நகர்விற்கும் துறணபுரிகின்ைனர் என்பறத இவ்ஆய்வின் வழி 
அைியமுடிகிைது. 
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